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T) Empfanger/Consignée/Desiinataire

'(2) Emp?angs- und Bearbeitungsvermerke! Lieferschein
Remarks/Observations
Magna PT S.p.A ) He.
o L 00126549

Via det Gerapi, 5 (4) Versanddatum/Date of defivery!

I-70026 Modugno betedeliveison  412,02.2024
(5) Lieterant/vendor/Fournisseor B} Fracht {7} Anlietesung (Ist) Rechnung

Lieterandennr. 91000189 frel I I”"f’ei | Spediteur

. R . FUR frernd.Fahrzeug

finova Feinschneidtechnik GmbH [T

Am Weidenbroich 24

42897 Remscheid Fost
[70) Thre Zelchen!  [(11) Bestellung NrJyour arder (15) Zusalzdaten des Bestellers |{12) Unsere Abteilungfour ref./ 113y Haus {14} Unsere Auftragsnr.four No.notre No.
our ref fvotre ref.  |votre ordre notre réf.
41 550003794701 AB8652

19.06.2017
18} Versandart/Shipment/Expédition [frel (20) undrei (21} Verpackungsart/ {22) Versandzelchen/Marks/Marquage {23} Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Emballage

per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Bnto 4,271,00 1.040,00 Netto
Schweitzer

25) Versandanschrift/Shipping address/Destinataire

6} Abladestelle

SvevaTrans s.r.l.

Via dei Gerani, 5

1-70026 Modugno

100

14248

777|128} Sachnummer 7Drawing NoJ
Pos.) |Plan No.

{(29) Bezeichnung der Ueferung/Leistung/Description
{21) Verpackungsart/Packing/Emballage

(30) Menge/ 31)

{40) Empfangervermerke

Quanfity/Quentité Einheit Menge {15t}

4= Vermerke

1 [0558726300
(2174.03)

D-Teil

Kupplungskérper

Artikel; 2174.03
Fertigungscharge: 20240212-016
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20240212-017
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20240209-011
Artikel: FS$2174.01
Fertigungscharge: 20240201-003

10.320 [Stk

2 x TBA-520857
80 x TBA-520881
2 x TBA-520892

80 x VCI-Zuschnitt fir KLT
4317

] 80 x Seitenfaltenhaube VCI

fiir KLT 4317

1205tk

4203 6(0K6
Sol32F 49T

KN

KB SNENAGE L srl
ACCETTAZIONE M ERCE

Quantits dicvarata: Ao3lo

Quarntis ehettival

Topo rmallaggio:

Quant:ti \mballi: Z

Conformca aile schede #'mpalio: '@

Data contsoile: A6 [0l ..

Firma

(42) Eingangsvenmerke

&

1

N

»

=

-5

(43) Mengenpruiung A3}y Gutepriang

PrGenc

{45y Emplanger

46) Rechnungspruiung

Taturn

TNEmE7
Nr




seit Gber

o8

Jahren
Ludwigsburg, 13.02.2024

CMR-Frachtbrief Seite 1 von 1

Sendung-Nr.: 24-001736 vom 13.02.2024 24-001736
Absender / Expaditeur
1 STV Exp INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R
FEINSCHNEIDTECHNIK GMBH LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL
Digse Befdrderung unterliegt trotz einer ge- Cetransportestsoumis, nonobstanttoute clause
AM WEIDENBROICH 24 . genteiligen Abmachung den Bestimmungen des conlraire, 4 la Convention relative au contrat de
42897 REMSCHEID UbereinkommensiberdenBefdrderungsveriragim  transport intemational des marchandises par
intem. Strafiengiterverkehr [CMER). route (MR},
2 dexfgﬁglg'la'sgnap;af § Frachifiher [ Transponeue Benutzie Gen.-Nr.:
SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-019-G-0158

ViA DEI CICLAMINI, 4
70026 MODUGNO
ITALIEN

lntern. Spedition KG
Carl-Benz-Strafle 23
71634 Ludwigsburg

3 Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour fa Iivraison de [a marchandise 7 Nachfolgender Frachtftihrer / Transporteurs successifs

Ort/Lisu MODUGNO
Land/Pays |{talien Zait! Temps
Datum/Date  16.02.2024

4 Ortund Tag der Ubermahme f Lieu et date de la prise en charge de [a marchandise

Ont/Lieu REMSCHEID Vorbehal d Bemerka des Frachtfi 1
" o alte und Bemerkungen des FrachtfGhrer
Land/Pays  Deutschland Zeil/ Temps Réserves et observations des transporteurs

Datum /Date  413.02.2024

5 Belpefiiole Dokumente / Documents annexes

9 Pos, 4 0 Zeichen/Nr. 11 Anzahl der LM 42 At der Verpackung 13 Bezeichnung des Guies 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Mode d'embalfage Nature de la marchandise Paoids, kg cbm
1 126540-43-49 4 COLLI Getriebeteile + 2.053
Summe: 4,00 COLLI 2.053,00
Total:
186 Anwsisungen des Absendars 17 Angaben zur Ermittlung der Tanfkilometer mit GrenziGbergangen
von bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissement 21 Besondere Vereinbarungen / Convenlions particulieres
unfrei - Rechnung an Empfinger
19 Amtlichos Kenmaaichon Nulzlast it Uberl:i‘ahr.nebest_ah?ung dfes Fahrers: Die Sendur}g wurde
Kiz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger Gbernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
99 Benutzler Grenzibergang 27 Gut 24-001736empfangen am Datum { Date
in-degmarchangises.
ik 5%;%%%: i A o e Sore————
20 FINOVA 23 SCHWEITZER GmbH & Co. Via dii Cljéqammi, nc SIBIﬁG Modugno {BA)
D-42897 REMSCHEID D-71634 Ludwigsburg 1-70026 MODUGNO
Unterschrift und Stempel des Absenders Unterschrift und Stempel des Frachifiihrers
Signature el limbre 'expéditeur Signature et limbre du ransporteur O e o
s iat i
”..'v- " . b Ty LS. ]
vzidiica su qualita e quantita
SCHWEITZER GmbH & Co, Intern. Spedition KG Geschiftsfihrer: Ingrid Schweitzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Carl-Benz-Strafe 23 Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Amisgericht: Ludwigsburg BLZ: 604 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00

Telefon (071 41) 24 51-0 Handelsregister: Stuttgart HRA 200856

Telefax (07141) 24 51-22 Internet: www.schweitzer-spedition.de SWIFT: DRESDEFF604



